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The Boar and the Lady. A Sketch on “Die Freundin’,
a Magazine for Non-Normative Cisgender and Transgender
Women

Artykut recenzowany / Peer-reviewed article

The article examines 194 digitized issues of the magazine “Die Freundin” (1924-1933) published during the
Weimar Republic and addressed to lesbians and transgender women. Traditional archival research is
combined with methods of magazine content analysis, but above all, with approaches from visual culture
studies: in the analysis of the representations of femininity, the article employs semiological tools inspired by
the texts of Roland Barthes and Allan Sekula to interpret photographs. The main research question concerns
determining what political strategies are implemented through the magazine’s visual and textual content. The
dominant strategy identified in the narrative is naturalization (non-normativity is presented as “boring”, calm,
unrelated to the extravagance of nightlife, biologically based, and impossible to change). The materials indicate
that the newspaper’s visual side deviates from its textual declarations: cover photographs predominantly
feature cisgender women, with an almost complete absence of transgender women, and the beauty standards
and photographic compositions are not diverse. At the same time, in “Die Freundin” pictorial representations of
masculinity are almost totally eliminated or they are caricatured, as in the case of the porcelain figurine of
a woman with a wild boar on one of the magazine’s covers.

Keywords: Weimar Republic; queer press; transgender studies; visuality

Artykut dotyczy 194 zdigitalizowanych numeréw czasopisma ,Die Freundin” (1924-1933), wydawanego
w czasach Republiki Weimarskiej i skierowanego do lesbijek i transpiciowych kobiet. Klasycznym,
podstawowym badaniom archiwalnym towarzyszy metoda badania tre$ci czasopism, ale przede wszystkim
studia nad kulturg wizualng; w przypadku analizy reprezentacji kobiecosci sg to narzedzia semiologiczne
inspirowane tekstami Rolanda Barthes’a i Allana Sekuli, wykorzystane do interpretacji fotografii. Gtowny
problem badawczy dotyczy ustalenia, jakie strategie polityczne realizuje wizualno-tekstowy zaséb magazynu.
W przekazie dominuje strategia naturalizacji (nienormatywno$¢ jest ,nudna’, spokojna, nie wigze si¢
z ekstrawagancjg nocnego zycia, ma niemozliwe do zmiany biologiczne podstawy). Materiaty wskazuja, ze
wizualna strona gazety odbiera od deklaracji tekstowych: na zdjeciach okifadkowych dominujg cispiciowe
kobiety przy niemal catkowitej nieobecnosci kobiet transptciowych, a typy urody i rodzaje uje¢ nie sg
réznorodne. Jednoczesnie w ,Die Freundin” niemal catkowicie wyeliminowane sg obrazowe przedstawienia
meskosci lub sg one karykaturalne, jak w przypadku porcelanowej figurki kobiety z dzikiem na jednej z oktadek
czasopisma.

Stowa kluczowe: republika weimarska; queerowa prasa; studia nad transpiciowoscig i transgenderowoscia;
wizualnos¢
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Dzik i dama. Szkic o magazynie ,,Die Freundin”
dla nienormatywnych cis- i transplciowych kobiet

Przedmiot i stan badan, tezy oraz
metodologia

Paragraf 175 obowigzujacego w miedzywojniu nie-
mieckiego kodeksu karnego nie penalizowal bezposrednio
kontaktow seksualnych kobiet. W ich przypadku czesciej
wykorzystywano paragraf 183, dotyczacy obyczajnodci,
w celu pietnowania wszelkich zachowan ,asocjalnych”,
niezgodnych z normami genderowymi, takich jak prze-
rywanie cigzy, nielegalna praca seksualna! czy kontakty
z nieletnimi. Zaleznie od nastrojoéw politycznych i wiel-
kosci osrodka miejskiego mozna bylo zosta¢ ukaranym
za noszenie ,nieadekwatnego do plci” stroju z powodu
"2 podczas gdy w sto-
licy w Instytucie Seksuologicznym Magnusa Hirschfelda

ynaruszania porzgdku publicznego

wykonywano operacje korekty plci. Zdarzaly sie przypad-
ki niecisptciowych osob, ktére po zmianie danych me-
trykalnych mogly wzigé¢ slub z kim$ o ,takiej samej ptci”
przypisanej przy urodzeniu®. Jurysdykcyjny dyskurs w ba-
daniach historycznych jest niezbedny, ale zaburza obraz
codziennego zycia, odbiegajacego od najbardziej wyrazi-
stych przyktadéw swobody ,,szalonych lat 20.” w stylu bali
tylko dla kobiet w klubach, ktére mogly pomiesci¢ czte-
rysta klientek (jak berlifiska Violetta). Zdaniem Franka
McDonougha to wlasnie niezadowolenie ludnosci z te-
renow rolniczych doprowadzito do zaostrzenia nastrojow
i konserwatywnego zwrotu pod koniec lat 20., w potacze-
niu z rozczarowaniem niestabilno$cig polityczna mlodej
demokracjit.

Interesuje mnie to, jak duzy byt rozdiwiek miedzy
5
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prowincjg a ikonicznym i zmitologizowanym Berlinem
a takze postrzeganie nieheteroseksualnosci oraz jej zrodel
poza wielkimi miastami. Czy homoseksualno$¢ rozumiano
jako element modernizacji, ktory ,przybyt z Ameryki”, czy
raczej jako cze$¢ niemieckiego dziedzictwa, skoro to wla-
énie Hirschfeld byl pionierem seksuologii? Jakie dziedziny
sztuk wizualnych staly sie bardziej widzialne w kontekscie
queerowym!? Zastanawiam sie nad widzialnoscig lesbijek
i transptciowych kobiet, jezykiem oraz wyborem metafor.

W tym tek$cie na warsztat biore 194 zdigitalizowane
numery (spo$réd ponad 230, ktore sie ukazaly) czasopi-
sma ,Die Freundin”. Siegam po podstawowe badania
archiwalne — teksty opowiadan, listéow do redakcji i not
prasowych — i analizuje treé¢ czasopism (proporcje okre-
§lonych typow zdje¢, traktowanych jako cze$é ikonosfery).
Staram sie uzyska¢ gesty opis, traktujac catoé¢ jako inter-
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pretatywny, tekstowo-obrazowy zaséb. Lacze te metody
w przypadku analizy fotografii oktadkowych z podejéciem
z zakresu badan nad kulturg wizualng. Korzystam z kla-
sycznego ujecia semiologicznego wraz z teorig krytyczna,
czerpigc z narzedzi zaproponowanych przez Rolanda Bar-
thes’a oraz Allana Sekule’. Zastanawiam sie, ,,czego chcg”
te obrazy® i jaka kategorie politycznego mitu naturalizujg.
Stawiam teze, ze polityka reprezentacji czasopisma wig-
zala sie z naturalizacjg kobiecej nienormatywnosci — jest
ona pokazana jako ,nudna”, zwyczajna, a takze niemoz-
liwa do zmiany i zdeterminowana biologicznie. Jednocze-
énie w gazecie na poziomie wizualnym niemal catkowicie
zredukowano wizerunki meskie i zwigzane z meskoécia,
z wyjatkiem kilku postaci transpiciowych mezczyzn
w ubraniach uznawanych za meskie. W ,Die Freundin”
nie wypracowano jednak wspolnego wizualnego jezyka,
ktory wigzalby sie z prezentowaniem kobiecej nienorma-
tywnosci, a warstwa tekstowa odbiegata od ilustracyjne;.

Powstalo wiele artykuléw naukowych i popularyza-
torskich o ,,Die Freundin”, gléwnie niemiecko- i angloje-
zycznych. Pierwsza fala badan rozpoczeta sie w latach 80.
XX wieku®, druga po 2000 roku'®, ostatnia trwa od drugiej
dekady XXI wieku. Zagadnienie jest obecne w polskich
opracowaniach od kilku lat, gtéwnie za sprawg Mathia-
sa Foita, badacza sytuacji osob queerowych we wschod-
nich prowincjach Republiki Weimarskiej'!. To on jako
pierwszy krytycznie podszedt do panujacej w tym okresie
w Niemczech queerowej metronormatywnoséci, czyli ten-
dencji do skupiania sie na tozsamo$ciach nienormatyw-
nych w miastach i ignorowania mniejszych osrodkow!?.
Badania z lat 80. mialy bardziej ogélny charakter — opi-
sywano i analizowano sytuacje osob queerowych w Re-
publice Weimarskiej. W pozniejszym okresie dokonano
literackiej analizy zrodel, w ostatnim czasie skupiono sie
takze na ikonosferze.

Zdaniem Angeles Espinaco-Virsedy fotografie oktad-
kowe ,,Die Freundin” $wiadczyly o réznorodnosci i ptyn-
noéci kobiecych tozsamosci — dla poparcia tej tezy autor-
ka przedstawila kilka zdje¢ pokazujgcych rdzne ,typy”
queerowych kobiet, pomineta jednak dominujaca grupe
fotografii reprezentujacych dosé stabilng, ,,znaturalizowa-
na” kategorie kobiecych aktéw; w niniejszym artykule wy-
ciggam inny wniosek!’. Badaczka zwrdcita jednak uwage
na dominacje dwoch sprzecznych narracji: lesbijstwa jako
inwersji seksualnej i tozsamo$ciowej (zalozenie, ze jedna




Zestawienie trzydziestu okltadek ,Die Freundin” przygotowane przez Wiktorie Koziot w oparciu o archiwum cyfrowe.
Drzieki uprzejmosci Forum Queeres Archiv Miinchen e.V. — LesBiSchwul TransInter® in Geschichte und Kultur.
Od lewego gérnego rogu: numery 16-25 z 1927 roku (w bazie brak numeréw 19 i 23), numery 1-13 z 1928 (w bazie brak
numeru 10), pominieto numery z powtérzonymi oktadkami z 1929 roku, w zestawieniu ujeto numery: 1, 5, 8-13, 16-17.
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zdjecie przedstawia nagrobek pomystodawcy

i wydawcy pisma Friedricha Radszuweita z tekstem Paula Webera.

)

1. ,Die Freundin” 1932, nr 27. Oktadka z logotypem wykorzystywanym w latach 1926-1933.

2. ,Die Freundin” 1932, nr 46. Ostatni numer z fotografig na oktadce;

”

3. ,Die Freundin” 1924, nr 1. Okladka z pierwszym logotypem pisma.

osoba autorska nieznana.

nr 9. Oktadka ze zdjeciem autorstwa W.H. Magera (podpis: Traumbild — marzenie senne).

1928, nr 9. Druga strona z reprodukcja aktu,

Die Freundin”

,Die Freundin” 1928,

”

4.

5.

1932, nr 39.

”

6. Oktadka ,Die Freundin
$ci: Forum Queeres Archiv Miinchen e.V. — LesBiSchwul TransInter* in Geschichte und Kultur

il. 1,2,4,5,0)

(

Drzieki uprzejmo

oraz archiwum Schwules Museum w Berlinie (il. 3).
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z 0s6b w parze realizuje ,meski” schemat i powinnosci,
druga za$ ,,kobiecy”) oraz przekonania, ze queerowos¢ jest
szerokim i roznorodnym spektrum niezwigzanym z okre-
§lonymi wzorcami ekspres;ji.

Alice Lundstrém dokonata poglebionej analizy kom-
paratystycznej fotografii w czasopismach queerowych
z epoki, w tym w ,Die Freundin”. Wskazala, ze te same
zdjecia pojawialy sie w ,,Die Freundin” oraz w ,,Das 3. Ge-
schlecht” (,,Trzecia Ple¢”), mialy jednak inne podpisy,
zmieniajgce sens interpretacyjny. Na przyktad numer 12
z 1930 roku pierwszego czasopisma zostat podpisany ,No-
woczesna kobieta”, a to samo zdjecie w czasopi$mie ,,Das
3. Geschlecht” zostalo okreslone jako ,Kobiecy trans-
westyta”!#, Faktyczna identyfikacja portretowanej osoby
ma tu mniejsze znaczenie niz kreacja redakcji; badaczka
zauwaza tez, ze wiele fotografii realizuje raczej heterosek-
sualne, meskie pragnienia'®. Uznaje ponadto wizerunki
0s6b z wyzszych sfer za ciekawe, gdyz skierowane sg raczej
do klasy $redniej i robotniczej, ktora miata by¢ grupg do-
celowg gazety'®. Chociaz autorka powoluje sie na analize
semiologiczng Barthes’a, nie po§wieca uwagi nakresleniu
szerszych strategii polityczno-krytycznych czy mitéw re-
alizowanych przez poszczegdlne czasopisma — stad wyni-
kta potrzeba napisania niniejszego artykutu.

Grupa docelowa ,,Die Freundin”
i strategia wydawnicza Friedricha
Radszuweita

W miedzywojniu Republika Weimarska nalezata do
pafistw o najwiekszej liczbie gazet i czasopism na $wie-
cie'”. Na poczatku lat 30. w kraju ukazywato si¢ ponad
3000 tytuléw, a najpopularniejsze osiggaty naktady powy-
zej 100 tysiecy. W Berlinie dostepnych byto ponad 190
czasopism o tematyce politycznej, w samym Hamburgu
wydawano 24 dzienniki. Nie gorzej mialy sie regional-
ne gazety: w Bawarii liczba dostepnych tytulow wynosi-
la okolo 500. Dla poréwnania: w II Rzeczpospolitej we
wschodnich wojewodztwach jedynie w kilku powiatach
ukazywaly si¢ wlasne wydawnictwa ciggle!8. Wyobrazcie
sobie czasopismo dla lesbijek i transplciowych kobiet,
ktorego naktad dla tej grupy docelowej zostal ponownie
osiggniety w Niemczech dopiero w latach 80. XX wieku,
kiedy w Polsce pojawily sie pierwsze wydawnictwa ciagte
dla os6b LGBT+. Gazete dostepng w kioskach i salo-
nach prasowych, a takze w abonamencie w Austrii (od
1928 roku) i Szwajcarii (od 1929), czyli na obszarze ponad
595 tysiecy kilometréow kwaratowych.

To magazyn ,Die Freundin”, ktory ukazywal sie naj-
pierw jako miesiecznik, pozniej dwutygodnik, a okre-
sowo jako tygodnik z nakladem szacowanym na ponad
10 tysiecy egzemplarzy. Podtytut glosil: ,Das ideale
Freundschaftblatt” (,Gazeta o idealnej przyjazni”), poz-
niej ,Wochenschrift fiir ideale Frauenfreundschaft”
(, Tygodnik o idealnej przyjazni kobiet”). Magazyn byl
jednym sposrdd trzech, adresowanych do lesbijek, oprocz
konkurencyjnego ,Frauenliebe” (naktad powyzej 7000)
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oraz ,,Die BIF”, czyli ,Blitter Idealer Frauenfreundscha-
ften”. Wydawca ,Die Freundin” publikowat tez czasopi-
smo adresowane do ,transwestytow”, wspomniane wyzej
sDas 3. Geschlecht”, zawierajace fotografie nadsytane
przez osoby czytajace gazete. ,Przyjacidtke” kierowano
do kobiet zaréwno cis-, jak i transptciowych, osobny dzial
dotyczyl ,$wiata transwestytow” (,Die Welt der Trans-
vestiten”). Chociaz jezyk nie wyksztalcil jeszcze wtedy
terminéw dotyczacych niebinarnosci i transgenderowo-
§ci, w artykutach pojawialo sie rozroznienie na ,,czescio-
wego” lub ,petnego” transwestyte (opisywano przyktady
transplciowych kobiet noszacych ,,petng” lub ,niepeing”
brode!®), podkreslano, ze ,transwestytyzm” nie jest zjawi-
skiem zwigzanym $cile z orientacja seksualna.

Najlepsze wyobrazenie o grupie docelowej daja oglo-
szenia, zamieszczane zwykle na ostatniej z oémiu stron
gazety. Ze wzgledu na ich skrotowosé i ezopowy jezyk
mozemy jedynie domyslaé sie intencji nadawcow (,, Wro-
clawianka, 40, czynna zawodowo, szuka polaczenia z mitg
przyjaciotka, w celu wymiany mysli”, nr 10, 1933), lecz
wiele wskazuje na to, ze ,Die Freundin” nie miata eks-
kluzywnego charakteru, a jej grupe docelowa stanowity
wszystkie ,postepowe osoby”. Wnioskuje to z anonsow,
w ktorych malzenstwa cheg poznaé sie z ciekawymi oso-
bami (by¢ moze w celach seksualnych, moze jedynie to-
warzyskich), a mezczyZni szukajg kobiet z zamiarem za-
mazpdjscia. Moze sg to osoby transplciowe, crossdreserzy
albo fetyszysci, ale pozostaje to jedynie w domyéle. W jed-
nym z opublikowanych opowiadani pojawia sie watek po-
zornego matzenstwa lesbijki z gejem, aby zapewnié sobie
korzysci spoleczne (takze w niedopowiedzeniu chodzi
o paragraf 175, w tekécie wprost wymieniona przyczyng
jest renta wdowia w przypadku, gdy mezczyzna polegnie
podczas I wojny; uzasadnieniem trudnej sytuacji mate-
rialnej bohaterki bylo pochodzenie z prowincii, ze Slaska,
z bardzo biednego otoczenia®®). Pojawialy si¢ i takie ogto-
szenia: ,Lipsk, dwie panie, 36 i 39 lat, szukaja towarzy-
skiego polaczenia z przyjaciotkami” (nr 10, 1933).

W wielu anonsach oferowano jednak ustugi nieskie-
rowane bezposrednio tylko do mniejszosci: lekcje gry na
instrumentach, stawianie horoskopéw, wynajem pokoju,
psychoterapie (opisywang jako psychologiczna pomoc
w sanatorium dla cierpigcych duchowo, nr 16, 1927).
Poszukiwano tez korespondentki lub korespondenta, by
,wymieniaé¢ mysli”, rozgladano sie za posada (,Prawnik,
Slazak, szuka we wrz.[esniu] i pazdzierniku pracy doryw-
czej w czasie ferii”, nr 16, 1927). Zdarzaly sie tez przepro-
siny: ,Fred B. Prosze, zadzwoni! Nie miatlam nic zlego na
mysli, oddam pienigdze. Edith. B.” (nr 8, 1933).

Ogloszen nadawanych przez kobiety bylo zauwazalnie
mniej, ale pojawialy sie tez te konkretne, na przyktad —
parafrazujgc — poszukuje meza, niewykluczony ,transwe-
styta” (nr 9, 1933). W innym ogloszeniu kobieta pracuja-
ca jako pomoc medyczna na Slasku, lat 33, rozgladata sie
za ,przyjaciotky” do korespondencji, wymiany mysli z za-
lozeniem o zwigzku uczuciowym?!. W tym samym roku
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sprzedawca z Legnicy (lat 29), chcial zawrzeé znajomoéé
z mila mloda paniag w celu pdzniejszego zamazpdjécia.
Podkreslat, ze jest zainteresowany tylko niepozornymi,
nowoczesnymi, solidnymi, wycofanymi damami??. Trans-

westyta (lat 37), artysta, z zainteresowaniami duchowymi,
23

poszukiwal natomiast pasujacego do siebie towarzystwa
Pojawilo sie takze ogloszenie z pytaniem, kto szyje ,me-
skie” ubrania kobiece oraz peruki w okolicach Wroctawia
lub Zgorzelca®, a ,wyksztalcony transwestyta” z Wro-
ctawia szukat osoby podobnej do siebie, w celu zawarcia
znajomosci?’. Wsréd anonséw tylko raz nadawczynig jest
Gornoslazaczka, krawcowa zajmujgca sie pracami reczny-
mi, szukajaca zatrudnienia lub towarzystwa?®.

»Przyjaciotke” wydawal w Berlinie Friedrich Radszu-
weit, urodzony w Krolewcu gejowski aktywista, dajacy
w wiekszych miastach publiczne wyktady o homoseksu-
alnoéci i seksuologii. W innej redagowanej przez siebie
gazecie, ,Blitter fiir Menschenrecht”, przeprowadzil
wsrod czytelnikow i czytelniczek ankiete dotyczaca ich
przekonan politycznych. Wystal okoto 50 tysiecy formu-
larzy, z powrotem otrzymat ich ponad 37 tysiecy. Okaza-
to sie, ze przekonania polityczne osoéb queerowych byly
zroznicowane i obejmowaty cate spektrum, od prawicy
po lewice (ponad polowa opowiadala sie za marksistow-
ska lewicg, ale reszta plasowala sie centrowo i prawico-
wo, z czego ponad 8000 na poczatku lat 30. popierato
NSDAP?). Wobec tego Radszuweit uznal, ze organiza-
cja walczaca o prawa mniejszo$ci musi by¢ politycznie
neutralna.

Organem, ktory powotat do zycia ,Die Freundin”, byl
Bund fiir Menschenschrecht (BfM), czyli Zwiazek dla
Praw Czlowieka. Stowarzyszenie walczylo o zniesienie pa-
ragrafu 175, ale udzielalo tez porad prawnych w przypad-
ku dyskryminacji os6b LGBT +. Czlonkinie i czlonkowie
instytucji otrzymywali znizki na prenumerate, zachecano
ich takze do comiesiecznych spotkan w stolicy oraz w fi-
liach organizacji. Zwlaszcza na poczatku lat 30. dziatal-
noé¢ zwigzku stala sie bardziej widoczna w tresciach
gazety. Interweniowano w zwigzku z ,naduizywaniem”
paragrafu 183, jak w przypadku mezczyzny, ktory zostal
,wyrzucony” z miasta Hoxter, gdy jego brat zglosit jego
homoseksualnosé na policji®®.

W tym okresie zwigkszyla si¢ liczba doniesieri o prze-
stepstwach 0s6b nieheteroseksualnych oraz przestep-
stwach seksualnych z udzialem nieletnich jako ofiar?,
co z jednej strony wynikato ze wzrostu konserwatywnych
nastrojow politycznych, z drugiej za$ z wiekszej §wiadomo-
éci spolecznej wzgledem pedofilii i efebofilii. Na tamach
gazety opisywano tez przypadki, gdy osoby homoseksual-
ne byly ofiarami morderstw. Lub gdy szantazysta, ktory
wczeéniej prowadzit wspolne zycie z ofiarg w celach fi-
nansowych, doprowadzit do samobojstwa nekanego przez
siebie mezczyzny°. Pismo sprzeciwialo sie zarzutom opinii
publicznej, ze sprawcami zbrodni sg osoby homoseksualne
— tabloidy sugerowaly, ze ,obracanie sie w tych kre-
gach czesto konczy sie zle”.
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W ,Die Freundin” podawano adresy i miasta siedzib
BfM, dzieki czemu moina zaobserwowaé rozwdj prze-
strzenny zwigzku i jego aktywnosé na prowincji. Instytucja
dzialala preznie glownie w wiekszych miastach (Hamburg,
Frankfurt nad Menem, Hannover, Drezno, Lipsk, cho¢
dominowal bezwzglednie Berlin; jesli chodzi o regiony,
pojawialy sie Meklemburgia i Nadrenia). Pierwszy spis filii
pojawia sie w numerze 22 w 1927 roku i od poczatku znaj-
duje sie w nim Breslau (Wroctaw), a od 1928 roku (nr 2)
— Liegnitz (Legnica). Dziatalnos¢ na Slasku ogranicza sie
do Dolnego Slaska, oddzialy nigdy nie powstaly na tere-
nach Oberschlesien’!. Jednakze i w tym wypadku poda-
wano jedynie numer skrzynki pocztowej, a nie bezposred-
ni adres (w wigkszych miastach jawny adres to norma), co
$wiadczy o zachowaniu wiekszych $rodkéw ostroznosci.

BfM rozrastato sie do konica lat 20., ale w ostatnich
trzech latach zaobserwowaé mozna postawe defensywna
i zmniejszenie zasiegu filii. Ogloszenia ze Slaska dotycza
glownie Wroctawia, ktoéry postrzegany byt jako stolica
kulturalna prowincji. W gazetach regionalnych, takich
jak ,,Der Oberschlesische Wanderer”, treéci o tematyce
homoseksualnej dotyczyly gléwnie spektakli teatralnych
z duzych osrodkéw; dobrym przyktadem bedzie sztuka Die
Schwester z Marig Orska, wystawiana w Berlinie?2.

Strategie narracyjne dotyczace
nienormatywnosci i prowincji

W poczatkowych numerach ,Die Freundin” wy-
brzmiewa ton optymizmu i przekonanie o konieczno$ci
modernizowania $wiata, przede wszystkim prowingji.
Slask pojawia sie w tych narracjach jako negatywne od-
niesienie, przywolywane z nutg niedowierzania. W nu-
merze 16 z 1927 roku redakcja opisuje ,,dziwny pomyst”
urzednikow ze wsi koto Glogowa, w Zerbau (dzi§ Serby),
aby kazda kobieta powyzej pietnastego roku zycia, ktora
nosi popularng fryzure, czyli boba, ptacita podatek, mezat-
ki dwukrotnie wyzszy od samotnych. Podobne idee mieli
urzednicy z Wartenburga we Wschodnich Prusach (Bar-
czewo). Anegdota przytaczana jest z niedowierzaniem,
w atmosferze kpin z zacofania mniejszych osrodkow™.

Atmosfera zmienia sie diametralnie w latach 30. Co-
raz czestsze doniesienia o podejrzliwosci wobec mniejszo-
§ci i aresztowaniach przywolywane sa z apelem ,,0 zacho-
wanie zdrowego rozsadku”. W 1932 roku Emi Wolters
relacjonuje zdarzenie dotyczace W.K., pochodzacego ze
Slaska transplciowego mezczyzny, ktéry zostal zabrany na
komisariat ze wzgledu na niezgodne z normami ptciowymi
ubranie**. Krétkie informacje w tabloidach podkreslaty
konieczno$é jego badania psychiatrycznego i niepowazne
zachowanie, zwigzane z ,pisaniem przez cale dnie scena-
riuszy filmow”. W.K. korespondowat tez z pochodzacym
z Afryki dawnym kochankiem, co rzekomo miato dzia-
la¢ na jego niekorzy$¢ w oczach dziennikarzy. Mezczy-
zna mial opowiadaé, ze nie wie, jakim cudem po mocno
zakrapianej imprezie znalazl sic w meskich ubraniach
w Brnie. Wolters starala sie pokazaé, jak niesprawiedliwe
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sq proby dyskredytacji W.K., ktoéry faktycznie odnosit
sukcesy w przemys$le filmowym i miat stalg posade. Autor-
ka zachecata do przyznawania sie do swojego ,,transwesty-
tyzmu”, sugerujac, ze W.K. uniknatby probleméw, gdyby
wyjawil prawde.

W okresie poczatkowej euforii (do konica lat 20.) notki
prasowe o nieszczeSliwych samobojstwach przymuszanych
do malzeristwa kobiet sugerowaly, ze ,falszywie postrzegana
moralno$¢” prowadzi do tragedii®>. W numerach z lat 20.
pojawialy sie kontrowersyjne i prowokacyjne wybory: na
oktadce numeru 7 z 1927 roku znajdowata sie fotogra-
fia Velmy West, osiemnastolatki, ktora zabila mlotkiem
meza swojej partnerki. Redakcja stawata w obronie mor-
derczyni, thumaczac, ze wyrok dozywocia wigzat sie z ho-
mofobig, bo w innym przypadku za zabojstwo w afekcie
sprawczyni otrzymalaby pie¢ lat wiezienia. Sprawa ilustro-
wala przekonanie, ze USA jest zacofane i ,nie zrozumiato
jeszcze”, iz zwigzki jednoplciowe s3 czym$ normalnym,
a za sytuacje odpowiadali tak naprawde rodzice dziewczy-
ny, ktérzy nie zgodzili si¢ na relacje kobiet®. Fotografia
utrzymana byla po raz pierwszy w estetyce odbiegajace;j
od wczeéniejszych oktadek. Na rozktadéwkach domino-
waly kobiece, sensualne akty, tym razem portret ukazywat
,noszaca sie po mesku”, wyzywajaco patrzacg w obiektyw
kobiete z szeroko i pewnie rozstawionymi nogami.

W ten schemat wpisuje si¢ takze zdjecie z numeru 11
z 1928 roku, podpisane ,La garconne” — czyli zgodnie
z dzisiejsza nomenklaturg ,tomboy” — oto meska lesbijka,
noszaca spodnie i palgca papierosy, podobna do popular-
nego w latach 20. ideatu ,nowej kobiety”, ale niehetero-
normatywna. Modelka na zdjeciu odbija sie w zwierciadle,
ale z zamy§leniem patrzy w bok — symbolicznie nie kon-
centruje sie na swoim wizerunku, ale jest zajeta innymi
sprawami. Nienormatywng osobe przedstawia tez oktadka
z 1929 roku (nr 1): androgeniczna postaé w spodniach,
z muszka pod szyja i krotkimi wlosami trzyma w rekach
transparent z napisem: ,,Hurra! Kobiety znowu tutaj!”.
Fotografia nie jest podpisana, ale zdjecie tej samej oso-
by pojawia si¢ przy reklamie zachwalajacej lesbijski klub
Violetta w Berlinie i przedstawia jego wlascicielke, Char-
lotte ,Lotte” Hedwig Hahm, znang aktywistke LGBT +.
Kolejna ,,chtopczyca” — w jasnym garniturze, z krawatem,
papierosem w reku, ale tez damskim pierscionkiem i po-
malowanymi na czerwono ustami — pojawia si¢ na oktad-
ce nr 9 z 1929 roku. Na jej twarzy gosci uSmiech, patrzy
z blyskiem w oku poza kadr, usmiecha sie zalotnie, praw-
dopodobnie do innej kobiety. To jednak nieliczne z pra-
wie dwustu oktadek, na ktorych pokazane sg odbiegajace
od genderowej normy wizerunki.

W opowiadaniu Die Hdflliche [Ta brzydka] jedna z bo-
haterek wzdycha:

Wam, Berliniankom to dobrze! Macie tyle okazji, by
spotkac sie z myslacymi do was podobnie. Ale my, ,,pro-
wincjonalne” [...] nie mamy wigkszej réznorodnosci niz

ta gazeta, dzieki ktorej mozemy sie tutaj spotkaé. Przez

pierwsze miesigce, kiedy bytam tam catkiem sama, by-
tam bliska desperacji’’.

Inna krotka forma dotyczy rozpowszechniania infor-
macji dla mniejszosci seksualnych na prowincji: w ma-
tym nadmorskim kurorcie dwie kobiety btagaja kasjerke
na dworcu o wydanie biletow bez pieniedzy. Obiecuja
jej listowny zwrot, a zauwazajac jej smutek, zdajg sobie
sprawe, ze by¢é moze jest nieheteroseksualna, dlatego
wysylaja jej takze ,Die Freundin”. Rozradowana sprze-
dawczyni odpisuje im entuzjastycznie i jest to poczatek
znajomosci®®. Zasadniczo historie te maja na celu norma-
tywizowanie doswiadczenh mniejszoéciowych i torowanie
drogi dla ich zyczliwej recepcji w §rodowisku rodzinnym
i towarzyskim.

W opowiadaniu Ursel Kithe Gajek® gléwna boha-
terka po ciezkiej chorobie jedzie wypoczywaé na ,pickny
Slask” (moze do sanatorium, a moze do domu rodzinne-
go?). Kobieta wspomina turbulentny zwiazek z inng. Zbli-
iyly je zainteresowanie sztuka i literatura, ,,odnalazly sie
dzieki muzyce”. Niestety niekorzystne plotki odsunely je
od siebie, a dochodzac do siebie po rozstaniu, uswiadamia
sobie, jak wiele stracita — to zresztg czesty schemat nad-
sytanych opowiadafi: osoby nieheteroseksualne sg ,szcze-
golnie wrazliwe” estetycznie, interesujg sie sztukg i muzy-
ka, przezywajg emocjonalne zawody miltosne (zwlaszcza
te opisywane jako kobiety, trudno powiedzieé, czy tylko
cisptciowe) i do konica zycia zatujg rozstania.

Scenografig milosnych fabul czesto s3 motywy arty-
styczne, zwlaszcza teatralne. W noweli Meine Blumenfee
[Moja kwiatowa wrdzka] aktorka, ktora czesto otrzymuje
bukiety od swoich fanéw, poznaje przed teatrem sprze-
dawczynie kwiatéw. Regularnie spotyka ja w drodze do
pracy i koficu sie w niej zakochuje*C.

Heda Gleitsmann jako scenerie dawnego zycia bo-
haterki fabuly Zu spdit! [Za poino]*' wybrala natomiast
Wroctaw; zwykle zreszta jest to miasto, z ktdrego wyrusza
sie do stolicy lub wyjezdza, aby nabra¢ sit lub uciec przed
politycznym zagrozeniem. Siedzac w kawiarni przy Nol-
lendorfplatz, znanym juz w latach 20. jako okolica z lo-
kalami dla oséb nieheteronormatywnych*?, Mary zaczyna
rozmowe z ,pickng Polka”, Verg von Laskowski. Kobieta,
wycofana i chtodna, otwiera sie i opowiada o swoim zyciu.
Pochodzi ze stolicy Dolnego Slaska, jej ojciec byt znanym
bankierem, ale stracil wszystkie oszczednos$ci i popetnit
samobdjstwo. Wtedy pojawil sie dyplomata, polski kon-
sul, Pan von Laskowski, ktéry zaproponowatl szczegol-
ny ukfad. Swiadomy homoseksualnosci kobiety, starszy
o trzydziesci lat, prosil jedynie o biate malzeistwo, ktore-
go podstawg bylaby przyjazii. Vera oferuje Mary, ktorej sie
zwierzala, zwigzek i zabezpieczenie finansowe. Ostatecz-
nie jej wybranka umiera w tragicznym wypadku — i tym
razem decyzja o wspdlnej relacji zapadta zbyt pozno. Do
tego choroba Mary wigzala sie z przekroczeniem, za ktore
musiala ,zaptaci¢” — wplatujac sie w romans z Vera, zdra-
dzita swojq 6wczesna partnerke.
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Opowiadanie Anne-Mi dotyczy malarki, Herty L.
z Monachium, ktéra mieszka w matym pensjonacie. Po-
znaje mlodg dziewczyne, Anne-Mi, ktorg zabiera ze soba
do miasta i zyje z nig w otwartym zwigzku. Nie jest to
wyrazone wprost (,0oddaja sobie swoje serca”), ale kiedy
Anne-Mi poznaje inng kobiete, w ktorej sie zakochuje,
malarka staje si¢ ,matkg” i tworzy dom dla swoich ,,dzie-
ci” — to ciekawy przyktad zapowiedzi nomenklatury, ktéra
pdiniej pojawi sie w srodowisku ball-rooméw w latach 70.
w Nowym Jorku®.

W tekscie Bilanz [Bilans]** gléwna bohaterka, Hilde,
zapowiada sie na zdolng malarke, ale zyje na ulicy i jest
chora. Zabiera jg do domu bogata Pani Wolter, a po wy-
zdrowieniu dziewczyny zacheca jg do podjecia studiow
w szkole artystycznej. Punktem kulminacyjnym akgji jest
wyznanie Hildy, ze ma partnerke. Ku zdziwieniu dziew-
czyny zamozna dama odpowiada, ze milo$¢ jest najwiek-
szym skarbem i bledem jest traktowanie jej jako grzechu.
Zgadza sie, by Hilde zostala w jej domu, natomiast jej
siostrzenica zakochuje sie w malarce z wzajemnoscia.
W tym przypadku sztuka powstaje dzieki bezpieczefistwu
socjalnemu (co oczywiste), ale jej paliwem s tez tez po-
zytywne emocje i relacje, chociaz efekt wydaje sie dos¢
sentymentalny.

Czeé¢ tekstow, ktore badatlam, zwlaszcza pisanych
przez kobiety, ma charakter strumienia $wiadomoéci lub
szybko pisanego listu, kierowanego do wybranki serca —
narratorka opowiada zazwyczaj o swojej miloéci (szcze-
§liwej badz nie®). Wiele z opowiadan przestrzega przed
zbyt péznym podjeciem decyzji o byciu razem. Zwykle
okazuje sig, ze ukochana umiera wlasnie w momencie,
gdy bohaterka zdaje sobie sprawe, ze chce z nig spedzi¢
zycie*®. W fabutach powtarzaja si¢ tez watki niewiernych
partnerek, ktére prowadza podwdjne zycie (mieszkaja
réwnoczesnie z dwiema nie$wiadomymi tego kobietami,
po miesigcu porzucajg kazda, by znalezé kolejng ofiare;
ich dzialania poréwnywane s do zachowan drapieznikow
w dzungli*?). Nieraz planuja nawet $lub z ojcem gléwne;
bohaterki za jej plecami, zapewniajac, ze nic si¢ miedzy
kobietami nie zmieni.

Odmienne role plciowe realizowane
przez osoby zwiazane z gazeta

Mezczyini w strukturach ,Przyjaciotki” petnili okre-
§lone, systemowe funkcje, miedzy innymi czeSciej pro-
wadzili wyktady i spotkania popularnonaukowe (Heinz
Martenau); po dwoch redaktorkach naczelnych role te
przejal Bruno Balz, znany kompozytor i tworca piosenek.
WHhasciciel czasopisma Friedrich Radszuweit napisal po-
wies¢ Mdnner zu verkaufen o pracy seksualnej mezczyzn.
Chociaz kwestii tej nie nalezy traktowaé wytacznie w ka-
tegoriach binarnych, mescy autorzy czesciej relacjonowali
kwestie spoteczne i polityczne, zwigzane z realiami nie-
normatywnego zycia.

Na przyktad P.W. (prawdopodobnie Paul Weber)
opisywal przypadek zwigzku miedzy dwiema kobietami,

ktory zakonczyl sie procesem sgdowym?. Jedna z partne-
rek zazadata zaptaty za mieszkanie i domowe obowigzki
wykonywane w czasie wspolnego zycia, a sad przyznal jej
racje. P.W. podkreslal, ze nalezy wyciggnaé z tego zda-
rzenia nauke i omawiaé kwestie finansowe oraz podzial
obowigzkéw, gdyz kazda, nawet najlepsza relacja moze sie
kiedy$ skoriczyé. Przestrzegal przed lokalami, w ktorych
kobiety nie mogg sie czué bezpiecznie, gdyz wstep maja
tam takze ,normalne” osoby, wykorzystujace swoje obser-
wacje do szantazu lub uprzykrzania zycia osobom niehete-
ronormatywnym®.

Kobiety wykonywaly natomiast w ,Die Freundin”
prace emocjonalng, zwigzang z uplciowieniem, zgodnie
z zalozeniem Jane Ward: to one dbaly o dobrostan swoich
mezdw ,transwestytow”, apelowaly o dowarto$ciowanie
relacji uczuciowych ze starszymi kobietami (Eva Rollee,
Die Passion der alternden Frau, nr 11, 1933), o refleksje
wokot stygmatyzujacych, niesprawiedliwych etykiet, ta-
kich jak ,ta brzydka”*°. Przywolane opowiadanie streszcza
historie dziewczyny, ktoéra po poznaniu partnerki ,,piek-
nieje”, a narratorka zastanawia sie, czy to piekno zawsze
w niej tkwilo, ale bylo niedostrzegalne, zanim pod wply-
wem miloéci i akceptacji bohaterka uwolnita swéj poten-
cjal. W fabularyzowanej opowiesci Der Rote Teufel Karin
Ebel snuje natomiast narracje o kobiecie, ktéra nie wyja-
wila swojej orientacji mezowi i byla z tego powodu szanta-
zowana. Po ujawnieniu prawdy matzonek kupit jej gazete
dla lesbijek, aby mogta spotykac sie z kobietami bez obaw
o ich zle zamiary®'.

W liscie czytelniczki ,Pani Else” opowiadata o szoku,
jaki przezyta, gdy dowiedziata sie, ze jej maz ma sklon-
nosci do ,transwestytyzmu”, gdyz sama byla cisplciows,
heteroseksualna kobieta®?. Na poczatku nie byta przeko-
nana do tego, by partner nosil pelng, zenska garderobe,
ale z czasem si¢ przyzwyczaita i docenila jego ,zeriska” role
w domu (chetnie wypelnial obowiazki zwigzane ze wspol-
nym gospodarstwem). Zwiazek byl bezdzietny, a ,trans-
westytyzm” mezczyzny para ukrywata przed wszystkimi
znajomymi z wyjatkiem jednego, o podobnych skton-
no$ciach. Autorka listu do redakcji zachecata, by osoby
w podobnej sytuacji decydowaly sie ,,zaryzykowaé” i spro-
bowaé nieznanego, gdyz ,,transwestytyzm” lezy ,w naturze
cztowieka” i nie mozna go zwalczy¢, a jej wspdlne zycie
z mezem byto bardzo udane.

Od poczatku istnienia czasopisma strategia obrony
mniejszoéci bylo podkreslanie biologicznego uwarunko-
wania orientacji psychoseksualne;j i tozsamosci plciowej>.
Powtarzano, ze ksztaltujg sie one juz w okresie ptodowym,
powolywano sie na autorytety, dostosowujac ich wybor
do sytuacji polityczno-spotecznej. Dlatego tez w jednym
z ostatnich numeréw przytoczone sa stowa nadkomisarza
policji kryminalnej, ktory wyrazat poglad, ze osoby homo-
seksualne nie popelniajg przestepstw czesciej niz reszta
populacji, a orientacja nie jest zwigzana z ,perwersjami”
(czyli parafiliami, zaburzeniami seksualnymi, ktére powo-
duja realne cierpienie wlasne i innych), a nieprawda jest,
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ze spotkania os6b homoseksualnych to orgie®*. Anoni-
mowy ,Dr. K.” apelowal, by dostrzec ,,eugeniczne zalety”
homoseksualnosci, ktéra wigze sie z dobrym kontaktem
ze swoja ,meska” i ,kobiecg” strong, podkreslal takze
wzgledno$é ,normalnosci”, definiowanej statystycznie®.
Kulturowe uwarunkowania genderowe argumentowano
odmiennymi obyczajami, opisujac miedzy innymi zwycza-
je w Azji i Afryce®®. W liscie do redakeji A.N. zastanawial
sie, czy transwestytyzm wigze sie z trudnos$ciami i proble-
mami, czy tez umozliwia normalne, ,zdrowe”, dtugie zy-
cie. Nadawca podawat przyktady Chevaliera d’Eona, Rosy
Bonheur i Mary Walker. Redakcja odpowiedziata, ze zna
i omawia przyklady obu scenariuszy, ale ze z pewnoscig
ten bardziej pozytywny za$wiadcza, ze szczesliwe zycie
osoby transplciowej jest mozliwe®?.

Narracje dotyczace kobiecosci w ,Die Freundin”
wspolgrajg ze wspolczesnymi strategiami feministycznymi
zwigzanymi z neoromantyzmem: fascynacjg wiedZmiar-
stwem, wrozbami i horoskopami, uznanymi za kobiece
domeny®®. W magazynie omawiano zycie ,,wplywowych
kobiet”, takich jak Madame de Pompadour czy Katarzy-
na Wielka i analizowano ich horoskopy. Opisywano tez
historyczne przyktady transwestytyzmu, na przyktad oma-
wiajac zyciorys papieza zyjacego w IX wieku, Jana VIII,
ktéry miat byé tak naprawde kobieta o imieniu Jutta®.
Taki sam wydzwick ma historia transplciowej, zyjacej
w XIX wieku arystokratki Henriette-Jeanne Savalette de
Langes®.

P.W. omawial przykiady kobiet, ktére zaciagnely sie
do wojska, uzywajac meskich danych metrykalnych®!.
Radzil takze, by heteroseksualni mezczyzni nie zenili sie
z homoseksualnymi kobietami, gdyz konieczno$¢ milcze-
nia i zycia w ukryciu moze by¢ trudna i szkodliwa dla obu
stron®, Zakladal, ze malzenstwo ze wzgledéw ,,gospodar-
czych” moze byé korzystne w przypadku, gdy obie strony
sq homoseksualne. W okreslonych sytuacjach, zwiaza-
nych z dopasowaniem do siebie dwojga ludzi, uznawat za
mozliwe malzenstwo heteroseksualnego mezczyzny i bi-
seksualnej kobiety.

H.M., Hbg® nawolywat do tolerancji, zrozumienia, ze
pociag seksualny nie moze by¢ po prostu ,zablokowany”
za sprawg silnej woli, i zachecal, by nie wytacza¢ procesow
zwigzanych z paragrafem 175. Obrone moralnoéci uznawat
za le rozumiane, falszywe pojecie®. BfM jako instytucia,
zwlaszcza po $mierci wydawcy Radszuweita w 1932 roku,
wyrazata jednak umiarkowanie konserwatywne poglady,
miedzy innymi przekonanie, ze meska prostytucja powin-
na by¢ karana®. Ostatni, jedenasty numer wlaczono do
obiegu 15 marca 1933 roku, siedem dni przed wprowa-
dzeniem nazistowskiego prawa zakazujacego wydawania
szdegenerowanych” gazet.

Pleé¢ czesci osob autorskich ze wzgledu na pseudonim
lub inicjat imienia pozostaje niejawna. W relacjach wia-
snych, wyrazajacych prywatne do$wiadczenie, dominuja
stranswestyci”, zwykle transpiciowe kobiety. Erna Sch.
zwierza sie na przyklad, ze nabawila sie powaznego bolu

plecéw, poniewaz nie mogla przez dwa dni i dwie noce
$ciggnaé gorsetu, mimo pomocy krawcowej. Kiedy wresz-
cie udalo sie jej wyzwoli¢, zaprzestata samodzielnych eks-
perymentéw, gdyz doswiadczenie bylo bardzo bolesne®.
W krotkiej formie Wie Sonja ihrem Helfer fand [Jak Sonja
wnalazla swojego pomocnika), z podtytulem sugerujgcym,
ze historia jest prawdziwa (Eine lustig-traurig-wahre Erzih-
lung), osoba autorska przytacza fabute o bohaterce, ktéra
zostaje wsparta flnansowo przez mezczyzne. Ten nie ma
jednak celébw matrymonialnych, sam jest gejem i z rado-
§cia pomaga bohaterce i jej partnerce®’. Trudno powie-
dzie¢, na ile beletrystyka stanowita forme kompensacji,
miata charakter zyczeniowy, stanowila zbiér wyobrazeri
idealnego $wiata (zgodnie z podtytulem gazety, ktory
odnosit sie do ,idealnej przyjazni kobiet”), a na ile ob-
razowala realia, aczkolwiek doniesienia o ,prawdziwych
zdarzeniach” stawaly sie z czasem coraz bardziej posepne.

Fotografie na okladkach w kontekscie
Owczesnej ikonosfery

Waznym aspektem ,Die Freundin” byta strona wizu-
alna. Pierwsze logo skladalo sie z liter przypominajacych
kwiaty, co moze budzi¢ skojarzenia z metaforg ,,rozkwi-
tania” przyjazni i jej naturalnoécia, a takze podkresla po-
wracajacg w pismie teze o biologicznym uwarunkowaniu
orientacji psychoseksualnej oraz tozsamosci plciowej®®
(il. 3). Drugi logotyp miat bardziej ekspresjonistyczny cha-
rakter, a litery przypominaty splecione dlonie (il. 1). Cho¢
tego rodzaju symbolika odnosi sie do kolektywnosci, to
brak w czasopi$mie wizualnej praxis dotyczacej wspélnoty.

Od poczatku istnienia ,,Die Freundin” znajdowaly sie
w niej ,odwazne” obyczajowo, erotyczne zdjecia: trzy—
cztery fotografie, z czego jedna zawsze na rozkladéwce. Po
1932 roku zniknely one z gazety ze wzgledu na autocen-
zure wydawcy, ktory wierzyl, ze nie nalezy ,,demoralizo-
waé mlodziezy” pornograficznymi przedstawieniami. Od
1928 roku toczyl sie proces przeciwko Radszuweitowi ze
wzgledu na prawo dotyczace ochrony nieletnich. W 1929
czasopismo go przegralo i w efekcie nie moglo juz by¢
rozpowszechniane w kioskach oraz salonach prasowych,
a jedynie w abonamencie. Z tego powodu ,,Przyjaciotki”
z lat 1932-1933 zawierajg jedynie teksty; ostatnie zdjecie
na oktadce ukazalo si¢ w numerze 46 w 1932 roku. Inte-
resujace, ze jest to fotografia nagrobka Friedricha Radszu-
weita, z podpisem ,nie zyl nadaremno”. Byloby to wiec
takze wizualne pozegnanie: nagie, erotyczne zdjecia prze-
stajg sie pojawiaé na oktadce po $mierci pomystodawcy
i zalozyciela pisma, ktory walczyt o prawa czlowieka. Z do-
stepnych publicznie zbiorow 174 numery majq rozktadéw-
kowe zdjecia, ale twarz cisplciowego mezczyzny pokazana
jest tylko raz: to wlasnie portret Radszuweita w numerze,
w ktérym informowano o jego zgonie.

Zarowno tytul, jak i grupa docelowa, ale takze foto-
grafie oktadkowe wskazuja, ze glownym obszarem zainte-
resowania czasopisma byta nieheteroseksualna kobiecos¢.
Warto prze§ledzi¢, jakie strategie wizualne stosowano
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w ,Die Freundin”. Ze wzgledu na ilo$¢ materiatu doko-
natam zbiorczej analizy tresci, aby pokazaé typy przedsta-
wiefi i proporcje, w jakich si¢ pojawiaja. Powstaty 102 lata
temu magazyn zaskakuje ,wspolczesnoscia” pod wzgledem
tresci tekstowych® — choéby tym, ze kobiety w zwiazkach
jednoplciowych okreslaly je mianem matzenstw, a do
czytelniczek zwracaly sie: ,kochane przedstawicielki tego
samego rodzaju”; zadziwia takze zgodnoscig ze wspolcze-
snym stanem wiedzy seksuologicznej. Warstwa wizualna
czasopisma odbiegata od awangardowej formuly, praw-
dopodobnie z checi normalizacji przedstawiers kobiecych
(przekaz: ,jjestesmy takie same jak wy”).

W, Przyjaciolce” rzadko pokazywano zdjecia trans-
plciowych/transgenderowych kobiet o nienormatywnym
wygladzie™. Na wickszosci zdje¢ przedstawiono akty z ci-
splciowymi kobietami, a erotyzm maskowano wykorzy-
staniem dziewietnastowiecznych akademickich konwen-
cji: przedstawione osoby zastaniajg genitalia draperiami,
przypominajac Venus pudica, a w scenie z trzema nagi-
mi postaciami uklad cial nawigzuje do motywu Trzech
Gracji. Kgpiel w zrodle staje sie pretekstem do ukazania
nagosci, a postacie kobiece wydajg sie odrealnione —
na lonie natury kojarza si¢ raczej z nimfami lub innymi
fantastycznymi stworzeniami (nr 8, 1928; nr 13, 1929;
nr 19, 1929). Naturalna sceneria koresponduje z rozpo-
znaniem Marii Janion, iz w odczytaniu psychoanalitycznym
w okresie romantyzmu kobieta jawila si¢ jako ,natura™
nieracjonalna, tajemnicza, przepetniona nieodgadnio-
nymi mocami’!. Zdarzalo si¢ tez ,egzotyzowanie” aktéw:
w pierwszych latach, gdy pod zdjeciami widnialy jeszcze
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tytuly, na oktadce mozna byto oglada¢ ,,grecka pieknos¢”,

tancerke w stroju norientalnym” (z grubsza kojarzacym sie
z Bliskim Wschodem — nr 35, 1932) lub egipskim (modne
w czasach art déco nawigzania). Dzieki temu zdjecia miaty
przedstawiac ,artystyczne” sceny, a nie pornografie.
Czeé¢ aktéw, mimo ze homoerotyczna w kontekscie
i funkcji, jest nieodrdznialna od przedstawienr heterosek-
sualnych, zreszta fotografowie sprzedajacy fotosy ,,Przy-

"2 reprodukowali swoje prace takze w gazetach

jaciotce
skierowanych do innych adresatéw. Jak wskazuje Allan
Sekula, fotografia zawsze uwiklana byta w dwa dominuja-
ce dyskursy: dokumentacyjny i kreacyjny, funkcjonujace
w dialektycznym napieciu®. Zwlaszcza pierwsze oktadki
magazynu odnosily sie do ekspresyjnych konwencji ar-
tystycznych. Nieostre, ,zamglone” kadry, konotujace
marzenie lub sen — ale przede wszystkim potwierdzaja-
ce artystyczny status fotografii jako dyscypliny — mialy
usankcjonowaé artyzm zdjeé, kamuflujac ich erotyzm lub
uzasadniajac przyjemno$¢ wzrokowa ,picknem” sztuki.
Dlatego tez kojarza sie one przede wszystkim z dziewiet-
nastowiecznym akademizmem, siggajac do wyobrazen
o klasycznym okresie starozytnych Aten. Osoby zanurzo-
ne w niemieckiej ikonosferze lat 20. XX wieku kojarzyty
je z pewnodcig ze specyficzng homoerotyczng konwencja
wykreowana przez hrabiego Wilhelma von Gloedena™
na Sycylii. Tego typu zdjecia, reprezentacyjne dla gazety
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stworzonej przez polityczng organizacje, swoja strategie
polityczng realizowaly przez znang odbiorczyniom, do$¢
konserwatywng konwencje (migdzy innymi brak formal-
nych i tematycznych nawigzan do Nowej Rzeczowoéci czy
Bauhausu). Unikaly bezposrednich odniesienn politycz-
nych, z paroma wyjatkami, realizujac tym samym ukry-
ty cel polityczny: przekonania innych, ze chodzi o formy
znane, nieawangardowe, opatrzone.

Odciecie sie od ,meskosci” moglo wynikaé ze swiado-
mej strategii BfM, opozycyjnej wobec pierwszego queero-
wego niemieckiego ugrupowania i czasopisma — powsta-
tego w 1896 roku ,Der Eigene”, adresowanego tylko do
mezczyzn homoseksualnych, separatystycznego i obsesyjne
skupionego na meskosci”. Dominacja na oktadkach ,Die
Freundin” cisptciowych kobiet mogla tez wigza¢ sie z tym,
ze Radszuweit wydawal takze ,Das 3. Geschlecht”, gdzie
zdjecia osob transplciowych pojawialy sie czedciej. By¢
moze wydawca wybral po prostu dywersyfikacyjna strategie
kreowania marki. Jednakze, ze wzgledu na dominacje okre-
§lonego typu reprezentacji, przekaz okladek mozna inter-
pretowaé jako komunikat: ,oto idealna kobieco$¢” — kon-
wencjonalnie atrakcyjna i mimo deklaracji cisptciowa. Na
tamach ,Die Freundin” transpiciowa czytelniczka wyrazita

przekonanie, ze nalezy ,dobrze nasladowa¢ kobiete”, a nie-
6

dopuszczalne sg brody w polaczeniu z damskim strojem’

Taki kategoryczny przekaz sugeruje probe normaty-
wizacji transplciowosci, ktora wyklucza niebinarnos¢ —
idealem ma by¢ jak najlepsze ,,upodobnienie sie” do ci-
splciowej kobiety. Ze wzgledu na ekspresyjny, artystyczny
charakter zdje¢ oraz brak indywidualnych cech, przedsta-
wione kobiety stanowig raczej pewien ogdlny typ, metafo-
re kobiecoéci, a tym samym wpisujg sie w modernistyczng
tendencje do ,katalogowania” rzeczywistosci, bliskg este-
tycznemu podejsciu Augusta Sandera. Dominujace poje-
dyncze akty wydaja sie jednolite, wpisujg sie w okreslony
wzOr nieheteronormatywnosci jako upodobnienia — to,
czego sie pragnie, ma by¢ wymagajacym wielu wysitkow,
do pewnego stopnia skazanym na porazke odgrywaniem
(w przypadku os6b transplciowych); albo to, czego sie po-
zada, wynika z utozsamienia sie i podobienistwa (lesbijki).
Na fotografiach nie wystepuja wlasciwie dwie kobiety,
ktore realizowalyby model przeciwienstw (jedna osoba
z pary meska, druga bardziej kobieca) albo dwie kobiety
rozne od siebie. Jezeli juz pokazane sa dwie postacie, to
wydajg sie one swoim lustrzanym odbiciem, nie do kofica
identycznym, ale rozpoznawanym jako takie (uktad ciata
zblizony do symetrycznego odbicia —nr 16, 1930). Utozsa-
mienia sie pozada albo dla ,,powielenia” siebie, albo jako
partnerki (,kocham kogos, kto wyglada jak ja”). Poczucie
spowielenia” wzmaga fakt, ze zapewne ze wzgledéw eko-
nomicznych cze$é oktadek sie powtarza (rekordowa foto-
grafia pojawila sie pieciokrotnie w réznych numerach).
Jak pisat Roland Barthes:

Gdyz Fotografia to pojawienie sie mnie samego jako

kogo$ innego: pokretne rozkojarzenie $wiadomej tozsa-
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mosci. Co ciekawsze: to przed powstaniem Fotografii
ludzie mowili najwiecej o wizji sobowtéra. Stan, w kto-
rym chory widzi swoj obraz (autoskopia), kojarzy sie ze

stanem halucynacji’.

Tyle, ze dla niego ,,obtgkanie” Fotografii — czyli widze-
nie siebie w podwojeniu — wywoluje nieprzyjemne uczucia
leku, zwiazane z zagrozeniem indywidualnosci podmiotu.
Tymczasem pozadanie siebie jako innego ma wzbudzaé
pozadanie i stanowié podwaliny pewnej wspolnoty opartej
na afirmacji kobieco$ci. Nacisk na stylizacje i ekspresyj-
no$¢ powoduje, ze odczytuje te reprezentacje symbolicz-
nie, a nie jako indeksy. Jak wskazywal Sekula, strategia,
ktora pozwala przezwyciezyé antynomie dokument—dzie-
to sztuki, jest praktyka spoteczna, a dla tej ,,Przyjaciotka”
nie miata formuty. Chociaz nazwa, podtytut i logo (zapis
liter jako trzymajace sie dionie) odwoluje sie do wspolno-
ty, ,Die Freundin” nie wypracowata modelu wizualnego,
ktory wyrazatby kolektywnosé.

Co jednak ciekawe, fotografie z tego queerowego cza-
sopisma nie powielajg kliszy nienormatywnej kobiecoéci
z Republiki Weimarskiej, zwlaszcza kobiecej, zwigzane;j
z ekscesami, ekstrawagancjg i bohema?™. Stereotyp ,,dzi-
kich lat 20.” dotyczy przede wszystkim nocnego zycia du-
zego miasta: kabaretéw, wodewilu, burleski, berlifiskich
lokali i kobiet w typie ,la garconne” lub Skorpionow —
starszych, androgenicznych, dobrze wyksztatconych, doj-
rzalych. Zamiast tego ,Die Freundin” proponuje opowie$é
0 yzwyczajnym, spokojnym zyciu” i nastrojowe, piktorial-
ne akty w atelier lub na tonie natury (sztuka).

Zdecydowana mniejszos¢ okladek odwotuje sie do
formuly dokumentu (konwencja prawdziwosci Sekuli).
Przedstawiaja one calopostaciowe, reprezentacyjne por-
trety konkretnych osob. Wspolnotowo$¢ miataby sie wy-
razaé poprzez zaprzeczenie meskosci, ale narracja nie mo-
gla uwolni¢ sie od checi kategoryzacji: tego, jaki ma by¢
prawidlowy wzér nienormatywnoéci oraz tego, co nalezy
odrzucié (niebinarnosé). Jednoczeénie atrybuty kobieco-
§ci, do ktorych nalezy dazy¢, nie sa klasowo neutralne. To
przedmioty luksusowe: dtugie sznury peret (nr 21, 1927;
nr 1, 3112, 1928; nr 16, 1929), naturalne futro narzu-
cone na nagie cialo (nr 25, 1927; nr 6, 1928), modne
i drogie kreacje. Kobieco$¢ jawi sie jako arystokratyczna,
na oktadkach ,Die Freundin” brakuje przedstawieri ko-
biet z innych klas (z jednym wyjatkiem — postaci ubranej
w chodaki i czepiec, nr 40, 1932). Idealna kobiecoéé¢ dla
nienormatywnych kobiet nie ma atrybutéw, stroju i wy-
gladu przedstawicielek klasy robotniczej ani chlopskiej™.

Mowiac o estetyce heteroseksualnej, mam na myséli
koncepcje z zakresu badafi nad kulturg wizualna, dotycza-
ce rodzajow podmiotéw i typow spojrzen. Kobiety na wie-
lu zdjeciach z ,Die Freundin” stanowig przedmiot ogla-
du, ale nie wydajg sie czerpa¢ z tego faktu przyjemnosci
— sg bierne, zawstydzone albo przyjmuja skrepowane pozy,
w ktorych wygladajg nienaturalnie. Proby przekroczenia
tego schematu wigzg sie z miedzy innymi z konwencja od-

bicia — wlasnego wizerunku. Cze$¢ modelek jest po prostu
zapatrzona w siebie w lusterku, nie zwraca uwagi na to,
czy jest ogladana, czy nie. Symbolicznie taka scena poka-
zuje wysokg samoocene, ale moze sie tez wywodzi¢ z mitu
o Narcyzie (zwlaszcza w scenie, w ktorej trzy nagie posta-
cie przegladajg sie w tafli wody) i z przekonania, ze homo-
erotyzm wiaze sie z ,zapatrzeniem w siebie”, zakochaniem
w ,tozsamym”. W opowiadaniach dominowat schemat
»przeciwieistwa sie przyciagaja”, na ilustracjach kroluje
motyw podobieristwa: dwie nagie postacie taficza, a ich
ciata uktadaja si¢ symetrycznie do siebie, jest to odbicie
lustrzane, a wiec obraz nietozsamy, ale podobny. Proba
wyjscia poza ten schemat osiggana jest przez kompono-
wanie scen w taki sposob, aby bok lub tyt ciata modelki
byt widoczny w lustrze, ale ona zdaje sie tym kompletnie
niezainteresowana.

Najbardziej interesujace sa jednak te oktadki, ktore
wykraczajg poza stereotyp nakt z atrakcyjng cisplciowa
kobietg”. Za najbardziej nietypowa uznaje fotografie por-
celanowej figurki, przedstawiajacej smuklg kobiete o ja-
snej cerze, w diademie i sandatach, nawiazujacej do wy-
obrazenia o typie urody rodem z ,klasycznej Grecji” (il. 6).
Postac z niepokojem unosi dton, widzac dzika. Scena bu-
dzi niepokoj, ale tez uczucie rozbawienia — z pewnoscig dla
koneserek sztuki, za ktére uwazala sie cze$é czytelniczek,
dama z dzikiem kojarzyta sie ze znanymi pracami dziewiet-
nastowiecznego animalisty Emmanuela Fremieta®. Rzez-
biarz ukazywat goryla jako porywacza kobiet. Porcelano-
we figurki (na przyktad w pozytywkach) w opowiadaniach
w ,Przyjaciotce” stanowily ideal, w ktory ,transwestyci”
chcieli sie wciela¢. Na zasadzie kontrastu przeciwiefistw
groteskowy, ale tez nieporadny, nieproporcjonalny, szcze-
ciniasty dzik symbolizuje mesko$¢, ktora kobiecg bohater-
ke obrzydza.

To aluzja skierowana do grupy docelowej: lesbijek
oraz transplciowych kobiet, gdyz w ich relacjach pojawia
sie motyw obrzydzenia wobec mezczyzn — mimowolny,
wewnetrzny i niezwigzany z sympatig wobec konkretne-
go adoratora. Mesko$¢ utozsamiona jest tu z ,,dzikoscig”
(dzika $winia), owlosieniem, nieokrzesaniem, po$rednio
z nieczystoécia (za sprawg symboliki religijnej). To, co
dziwaczne, monstrualne, nietypowe (dzik) zostaje zesta-
wione z ,kulturalng”, ,delikatng” kobieta — nastepuje
odwrdcenie porzadkéw dominujacego dyskursu, w kto-
rym to mezczyzna zwigzany jest z kulturg i przestrzenig
publiczng, kobieta za$ z natura.

Dziedzictwo ,,Die Freundin” i powojenne
losy zwigzanych z nig osob

Ostatni numer ,,Die Freundin” nie zawiera wzmianki
dotyczacej zakonczenia dziatalno$ci wydawniczej czaso-
pisma. Oznacza to, ze redakcja zostala albo zaskoczona
wprowadzeniem zakazu publikacji w marcu 1933 roku,
albo nie potrafita w kryzysowej sytuacji opracowaé jaw-
nej strategii adresowanej do 0s6b czytelniczych. Nie be-
dzie naduzyciem generalizujgca teza méwigca, ze kobiety
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z niemieckich §rodowisk queerowych lat 20. i 30., jesli
przetrwaly wojne, zyly na uboczu — pisarki takie jak Grete
von Urbanitzky nigdy nie odzyskaly dawnej popularnosci
i zmarly w zapomnieniu; Ruth Margarete Roellig podje-
ta decyzje o zaprzestaniu dziatalnosci literackiej. Obie te
queerowe autorki po 1933 roku obraly strategic kame-
leona: sympatyzowaly z nazizmem w latach 40., Roellig
wydata miedzy innymi powies$¢ o zabarwieniu antysemic-
kim, ale ich tworczo$¢ zostala przez przedstawicieli na-
rodowego socjalizmu uznana za ,zdegenerowang”. Selli
(Selma) Engler®! w 1933 roku wystata do Adolfa Hitlera
tekst swojego dramatu Heil Hitler!, chociaz nigdy wcze-
éniej ani pdZniej nie wyrazala sie pozytywnie na temat
nazizmu. Podobnie jak w przypadku Roellig, ten jej gest
odczytuje sie jako oportunizm lub wyraz leku o swoje zy-
cie w sytuacji, gdy byta publicznie znana jako lesbijska
aktywistka. Po wojnie Engler prébowata bezskutecznie
wrécié do kariery pisarskiej, lecz nie sg znane zadne jej
publikacje.

Liczna grupa osob piszacych do ,Die Freundin” po-
chodzila z rodzin zydowskich — dziennikarka Annette
Eick stracita niemal wszystkich krewnych w Auschwitz,
sama uratowala sie dzieki emigracji do Wielkiej Bryta-
nii®2. Elisabeth Killmer, ktéra od lat 20. do 50. pozostata
politycznie indyferentna®, przestata publikowaé w 1928
roku, chociaz wczesniej udzielala sie jako autorka krot-
kich opowiadan, esejow i reportazy. W tym okresie samot-
nie wychowywata syna, ktory utrzymywat jg po 1945 roku
— z jego wspomnien wynika, ze bardzo pézno zdal sobie
sprawe z orientacji matki, gdyz nigdy nie rozmawiali o jej
zyciu osobistym. Nie wrocita do pisania, zyta ze skromne;j
renty i dzieki wsparciu rodziny. By¢é moze queerowe ko-
biety czeéciej decydowaly sie na kompromisy polityczne
ze wzgledu na strach o bliskich i wspoélzaleznosé, a dzia-
talnosci literackiej i artystycznej zaniechaty ze wzgledu na
traumatyczne do$wiadczenia wojenne i poczucie kompro-
mitacji okre§lonych opcji politycznych. Poniosly tez kosz-
ty powojennego konserwatywnego zwrotu zwigzanego
z ograniczaniem roli kobiet w zyciu spotecznym®*. Sg to
jednak zaledwie wstepne spekulacje, gdyz postawienie tez
wymagatoby nie tylko gruntownego rozpoznania badan
biograficznych, ale takze ich dalszego rozwoju. Jak wspo-
minatam, historia méwiona zwigzana z queerowym dzie-
dzictwem wzbudzita zainteresowanie juz w latach 70., ale
systematyczne badania, zwigzane miedzy innymi z memory
studies, maja ledwie dwie lub trzy dekady.

Pewnym jest, ze zdecydowana mniejszo$¢ nienor-
matywnych kobiet kontynuowala swoja przedwojenng
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